
Страни в главното производство

Жалбоподател: Republiken Polen

Ответник: PL Holdings Sàrl

Диспозитив

Членове 267 ДФЕС и 344 ДФЕС трябва да се тълкуват в смисъл, че не допускат национална правна уредба, която позволява 
на държава членка да сключи с инвеститор от друга държава членка арбитражно споразумение ad hoc, даващо възможност 
да се продължи арбитражно производство, заведено въз основа на арбитражна клауза, идентична по съдържанието си с това 
споразумение, която се съдържа в сключено между тези две държави членки международно споразумение и е недействителна 
поради противоречието си със същите тези членове. 

(1) ОВ C 161, 11.5.2020 г.

Решение на Съда (пети състав) от 28 октомври 2021 г. (преюдициално запитване от 
Bundesgerichtshof — Германия) — Ferrari SpA/Mansory Design & Holding GmbH, WH

(Дело C-123/20) (1)

(Преюдициално запитване — Регламент (ЕО) № 6/2002 — Промишлен дизайн на Общността — 
Членове 4, 6 и 11 — Иск за нарушение — Нерегистриран промишлен дизайн на Общността — 

Видим външен вид на част от продукт — Условия за закрила — Компонент на съставен 
продукт — Оригиналност — Публично оповестяване)

(2022/C 2/09)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Bundesgerichtshof

Страни в главното производство

Жалбоподател: Ferrari SpA

Ответници: Mansory Design & Holding GmbH, WH

Диспозитив

Член 11, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 6/2002 на Съвета от 12 декември 2001 година относно промишления дизайн на 
Общността трябва да се тълкува в смисъл, че публичното оповестяване на изображения на даден продукт, като 
публикуването на снимки на автомобил, води до публичното оповестяване на промишлен дизайн за част от този продукт по 
смисъла на член 3, буква а) от този регламент или за компонент на посочения продукт като съставен продукт по смисъла на 
член 3, буква в) и на член 4, параграф 2 от цитирания регламент, стига при това оповестяване видимият външен вид на тази 
част или на този компонент да е ясно разпознаваем.

За да е възможно да се провери дали този видим външен вид отговаря на условието за оригиналност, залегнало в член 6, 
параграф 1 от същия регламент, е необходимо съответната част или съответният компонент да представлява видима зона от 
продукта или от съставния продукт, ясно обособена чрез линии, контури, цветове, форми или особен строеж. 

(1) ОВ C 215, 29.6.2020 г.
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